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Pauling z L. Wilkonska.

Dzien, w ktérym nabierzesz przekona-
nia o warto$ci domowego szczg$cia, bg-
dzie dniem najlepi¢j w zyciu twojem
spedzonym.

(The day that renders you conscious of
the value of domestic happines will be
the best spent day ofyour life.

Mrs. Gore.

1.

A miesigcu Maju deszczyk pokropit

1 nieco, i towarzystwo zebrane u pan-
stwa Sulistowskich w Tworzynie, z ogrodu
do salonu wroécito: panie podjety robotki, pa-
nowie zapalili cygara przy drzwiach otwar-
tych na pigkne klomby, i zZwawa potoczyla
si¢ gawedka.

Leonie zawotala wlasnie gospodyni do-
mu, mtoda, tadna, ozywionego wejrzenia pani Kamil-
la — pozwdl sobie powiedzie¢, ze mnie juz na wskro$
nudzisz ta swoja iwystygloscig, ze si¢ tak wyraze, bo
na to fatalne a niby modne blase, w poczciwej mowie
naszej wyrazu znale$¢ niepodobna. Czegdéz wy w tem
szukacie , azeby spojrzeniem lodowem przyjmowac
wszystko, azeby udawa¢, ze was juz nic zgola rozcie-
pli¢, zadziwi¢, zajaé nie potrafi? Zescie dla wszel-
kiego wrazenia stepieli, zamarli!

— Co do mnie, kuzyneczko, nie udaj¢ bynaj-
mniej! — odrzekt pan Leon Mirzecki, mtody i nader
urodziwy mezczyzna, rozparty opodal w fotelu, i u-
$miechnat si¢ z pewnym odcieniem ironii.

— Czyliz rozumiecie, ze was ten chtéd, obojetnose,
wytcMosé¢, jak mowi Jordan, niesmak, znudzenie, ze

was te wszystkie odstrgczajace przywary powabniej-
szymi uczynig? Ze wam dodajg powagi, interesu, Ze
was aureolq wyzszoscijakiejs otocza?

— Ktézby o tem myslat! — skrzywit si¢ Leon
i z elegancka niedbaloscia wyciagnat na dywan nogi
w zgrabnych trzewikach paryzkich. Jestem takim,,
jakim jestem.

— Jestem takim, jakim jesteml — przedrzezniata
pani Kamilla — Oh, nie! Wy usitujecie by¢ starca-
mi mtodymi, gdy przeciez i w starcu §wiezo$¢ umystu
1 uczucia jest zaletg.

— Mogt je przechowad, jezeli w mtodosci sam sie-
bie nie przezyt.

— Ah! Ja wszelako uwierzy¢ nie moge, azeby
dwudziesto-szescio-letni mtodzian, miat tak wystygte,
zamarte uczucia: azeby na tobie, moj Leonie, nic juz,
nie zgola wrazenia uczyni¢ nie bylo w stanie! Znu-
dzony niby, przymykasz oczy na cuda pi¢knej na-
tury....

Leon usmiechnat si¢ chtodno.

— 1 odwracasz si¢ z zimnotg od pigknych" tworéw

— A! — zawotal Leon i machnat reka.

—a 0, wiem co chcesz powiedzie¢! Zwiedzile$ naj-
pickniejsze kraje i daleko od nas ogladale$ arcy-dzie-
ta sztuki Alez, panie Leonie, gotow jeste$s ziewaé
i przy najwznio$lejszej poezyi.

— Ziewaé, moze i nie... lecz unosi¢ si¢ nie umiem,
bo i zkadzez? — dla czego?

— Gluchym, tak, gluchym jeste$ na urocze dzwig-
ki muzyki....

— A Slepym nawet na czary najpigkniejszych
oczOw! — za$miat si¢ pan Ignacy Sulistowski, gospo-
darz domu, mtody jeszcze, niby nieco przekornego, ale
zarazem 1 dobrodusznego wyrazu twarzy, pelnej, ru-
mianej, ogorzatej mocno.

— To prawda — ozwata si¢ s¢dziwa pani War-
szewska — bo pan Leon, zobaczywszy picknag hra-
bianke Lidya, ruszyt tylko ramionami i wyrzucit gto-
wa, jak gdyby co$ najpospolitszego byt ujrzal.

— Bom w niej tej rozstawionej wcale nie dopa-
trzyt si¢ pigknosci — odpart Leon, odkladajac niedo-



palone cygaro — a widziatem setki nierdwnie pigk-
niejszych kobiet.

— To rzeczywiscie jest bluznierstwem! — u$mie-
chnat si¢ pan Marszewski i siwego poglaskal wasa —
bo panna Lidya jest wrcalem znaczeniu tego wyrazu
piekng.

— Znalem pigkno$ci hiszpanskie, angielskie, gre-
ckie....

— To i jakzez wdzigki dziewic polskich zachwycac
go maja! — wymowita z oburzeniem Kamilla.

° — Polskie czyli greckie lub angielskie, wszystko
mi jedno!

— O, bo widzisz, ze onjuz nie potrafi zakocha¢ si¢
nigdy! — za$miat si¢ znowu Sulistowski — niepraw-
daz, Leonie?

— Bede arcy-szczeSliwym, jezeli mnie ktora
z wspotrodaczek moich tern boskiem natchnie uczu-
ciem. Ale do tego potrzeba, azeby byta po nad wszel-
kie wyrazenie pigkna i uroczg, albo tez doskonale
brzydka.

— Doskonale brzydka! — wrzasne¢ta Kamilla, kla-
snagwszy w dlonie — to pojedz za Pastrang). Be-
dzie to nadzwyczajnos$¢, a ty tego szukasz,

— Ja niczego nie szukam.

— Oto6z i zwykta odpowiedz!... zwietrzata! Och!—
i Kamilla z niecierpliwo$cia zaplotta r¢ce — Nie-
znosny!

— To i cézem ja winien, kuzynko', zem faki, a nie
inny? — bronit si¢ niby kuzynek, musnawszy ciemny
wasik — zem wszystko poznat i p>rzeznaf.

—= Przeznat! —powtodrzyta Kamilla, przedrzeZnia-
jac, 1 pokrecita glowa.

— Prseznal, zuzyl, przezyl — poprawit si¢ pan
Leon — i nic juz wrazenia na mnie zrobi¢ nie potrafi.

—nmBiedny! biedny! Zaluje ci¢ z catej duszy! —
zawolata z Zartobliwym politowaniem—zaplakatbym
nad tobg, moj ty mlody starcze, gdybys$ sam ze sie-
bie nie byt tak wdelce zadowolonym: zadowolonym az
po za koniec ostatniego wloska.... ztej swojej roli!—
dodata ciszej, spogladajac nan z ukosa.

— Boli?! Czy chciatyby$ mnie “podraznié, ku-
zynko?

— Uchowaj Boze! Nie chce ciebie drazni¢ i gnie-
wa¢ — podala mu reke z przyjaznym wyrazem —

ale, radabym byta, gdyby$ przecie jakiemus ulegt
wnazeniu i wyrzekl si¢ tej swojej ro... (li-) — po-
wstrzymata si¢ z usmiechem — tej swojoj modnej
ma... (nii) — urwala znowu — tej... tej... zagranicz-
nej , szkodliwej przyivary. Otéz i wyrazitam sie,
o ile mogtam najgrzecznie;.

— Wigc nie checesz wierzy¢ i nie wierzysz, ze mnie
juz nic unie$¢, zapali¢, zajaé, zadziwié, ani nawet roz-
ciekawi¢ lub podrazni¢ nie podota?

— Bo i trudno temu uwierzyc.

—mZe i serce mam o tyle.... czy wypalone, czy
przepalone, czy wystygle....

— Powstrzymaj zapedy twojej plochej mowy, mto-
dziencze ! — przerwat mu Sulistowski z zartobliwa
powaga — azeby$ si¢ za daleko nie posunat i mlo-
dych poczciwych jeszcze uszow nie skaleczyt — wska-
zal ku drzwiom od drugiego pokoju, w ktoérych uka-
zaly si¢ wlasnie dwie mtode panienki, wnuczki pan-
stwa Warszewskich, i dwudziestoletni blondynek.

— Prawda, Ze to bynajmniej nie jest rozmowa dla
dla Milki, Teci i Stasia — poparta pani Kamilla wy-

krzyknik meza. Nie koncz, kuzynku, bo i tak juz
wiemy, co$ mial powiedzie¢.

— To wigc niechaj kuzynka czego innego postu-
cha — i przysunat si¢ blizej z fotelem. Zbierasz
sktadk¢ na wybudowanie szpitala w *... jezeli w prze-
ciagu po6t roku, zjakiejbadz przyczyny, silnego do-
znam wrazenia; jezeli temuz wrazeniu podlegng;
jezeli mnie cokolwiek badZ szczegélniej zajmie, za-
dziwi, zniecierpliwi.... wowczas przyloze do zebranej
przez kuzynke na ubogich sktadki, 2,000 zt. poi.

— Oh! Oh! Oh! — ozwali si¢ chéorem zebrani
w salonie, a pan Leon do$¢ obojetnem powiddl w ko-
o spojrzeniem.

— Ale! — zawota pani Kamilla—czyliz przyznasz
si¢ sam, ze$§ zostal pokonany?

— Owszem. Bedzie to dla mnie przyjemno$é
wielka wyrzec, zem jeszcze nie zastygi, nie luymrozizi
uczué, nie zamarf w sobie — usmiechnat si¢ Leon.

— A przyznawszy si¢ do tego, nie bgdziesz nas juz
wigcej swoja wystygloscig, razit i nudzit?

— Zapewne.

— Ignasiu! — zwrdcita si¢ pani Kamilla do me-
za — spisz—ze t¢ umowe zaraz , przy S$wiadkach:
trzymam pana Leona za stowo.

— A ja honorem rgcze, ze $wiecie dotrzymam,
com przyrzekt —mwymowit Leon.

— Dobrze, dobrze! Wierzg! Verbum noUle\ Igna-
siu, pisz! a obecni zechca jako $§wiadkowie podpisac.
Czynimy to na wieczng rzeczy pamiatke i dta nauki
podobnie wystygtych mlodziencéw, bo, powtarzam,
stowu twojemu i bez skryptu zawierzam.

Pan Ignacy wzial si¢ do piodra, i wszystko z wszel-
ka formalno$ciag dokonansm zostato.

— Kuzynko! — dodat Leon w tejze chwili — za-
strzegam sobie wszelako drugostronnie: jezeli w prze-
ciggu zakre$lonego potrocza pozostang rownie spokoj-
nym i chlodnym, jakim nateraz jestem, kuzynka juz
nigdy, przenigdy nie potraci o t¢ moja, jak nazwales,
rolg wystyglego, ktora to niby odgrywam, i dzisiej-
szych wigcej nie wznowi przymowek.

— Daj¢ ci najszczersze zapewnienie, ze milcze-
niem ryby uszanuj¢ te¢ twoja.... twoja blazerja.......
Wybacz! — i podata mu rgk¢ — wybacz ten $§wiezo
ukuty wyraz, kuzynku! alez ja naprawdg juz inaczej
nie mogeg. Zgoda!

— A ja — ozwat si¢ pan Ignacy — dopisz¢ zobo-
wigzanie si¢ Kamilki, bo co sprawiedliwe to i sluszne.

Dopisat — a $wiadkowie po raz drugi swoje poto-
zyli nazwiska.

Po chwili podnidst si¢ Leon, potart r¢ka czoto,
wyprostowat si¢ — i zwolna wyszedt do ogrodu, Iubo
ze deszczyk ciagle jeszcze kropit.

—e= Niezno$ny! zawotala pani Kamilla, uderzajac
palcem w pudetko od roboty — Nieznos$ny! Ot6z
1 spaceruje teraz po deszczu, bo to mu wszystko za
jedno, czyli stota czy pogoda! — i zas§miata si¢ we-
soto. Ale 1— dodala zaraz — pomimo tej swojej
blazoivanej wady jest to wszelako najlepszy, najpocz-
ciwszy w $wiecie chlopiec. On sam o tern ani wie
nawet!... Lecz mowi¢ mu tylko o wsparcie dla jakie-
go nedzarza, to i pelng udzieli je garScig, ani patrzac,
ile daje. A wczoraj, gdym podobna dzisiejszej sta-
czata z nim sprzeczke, zapytatam go: ,,Wigc nic, zgo-
ta nic nie potrafitoby ci¢ poruszy¢?”—, Tak mysle”—



odpowiedziat chlodno, jak zwykle. Potrzeba, ach,
koniecznie potrzeba uleczyd go =z tej fatalnej cho-
roby.

— Zapewne, zapewne! — ozwatl si¢ pan Marszew-
ski — by¢ blctse jest w modzie, alez kazda moda prze-
mija, i po pewnym znowu czasie, rzuca si¢ moze
w druga ostateczno$¢ do entuzjazmu i egstazy.

— Udaja, araczej sami sobie ktamig, bo talach
naprawde wystygtych, Mazoivanych nieznosnikoio
jest zapewne bardzo niewielu. Przeto jestem pewna,
ze wygram od Leona owe 2000 ztotych, bo w roli za-
dnej nikt zbyt dtugo utrzymac si¢ nie potrafi.

— I jam tego pewna —usmiechneta si¢ pani Mar-
szewska.

— Spaceruje wcigz, a deszcz kropi — wymowila
Kamilla, patrzac w ogréod.

— Bos$my mu i dokuczali troch¢ — zauwazy! pan
domu.

Tymczasem zasiadl pan Stanistaw do fortepianu.
Harmonijne zadzwigklo preludium, a potem dwie pa-
nienki za$piewaly jaki§ duecik glosami mlodziutkiemi,
pelnemi gigtkosci i wdzigku.

Pan Leon zawrdcit, przys$pieszyt kroku, i staran-
nie otartszy lakierki o rogézke przede drzwiami —
wszedt do pokoju.

— Otoéz i przynecil ci¢ $§piew tadny — uSmiechng-
la si¢ do niego pani Kamilla.

— Deszcz wlosy mi zmoczyl... i przyniosg zaraz
samowar — odrzekt Leon, rzucil si¢ na fotel i ocie-
ral wlosy fularem. Kie lubi¢ muzyki.... przesycitem
si¢ nig. Nastluchalem si¢ najlepszej, i nudzi mnie.
Plutarch gdzie§ powiedzial, ze najdoskonalszy instru-
ment muzyczny zrobionym =zostal z dwoéch oslich
szczgk — dodat ciszej 1 skrzywit sig.

Kamilla ramionami ruszyta, odtozyta robote i usia-
dta obok kuzynki me¢za, pani Karoliny Miliszewskiej,
zajetej jakim$ nader pracowitym haftem przy oknie.
Zna¢ ja obecnie praca zajmowalta wylacznie, bo pani
Karolinie znang byta z zywego i czynnego zawsze
umystu.

Obiedwie pauie rozpoczely wpdlcicha gawedke,
i jak si¢ zdawalo pelna zajgcia i ozywienia.

Po chwili zastawiono samowar — a pan Leon,
wskazujac go wyrzekl: ze to jest przedmiot, ktory na
nim rzeczywiscie zawsze pewne sprawia wrazenie.
Obecni wszelako nie zwazali na ten jego sarkazm,
czyli tez zwaza¢ nie chcieli, i wyrzeczenie to bez
wszelkiego przebrzmialo wrazenia. Bylaby na nie
moze odpowiedziala pani domu, lecz widocznie czem$
wazniejszem zajeta, ciggle tam co$ cicho do pani Ka-
roliny zagadywata.

W par¢ miesigcy potem, pan Leon znowu do Two-
rzyna na dni par¢ zawital, bo szczerze byt przywiaza-
ny do obojga kuzynkéw  pomimo przyméwek wszel-
kich i sprzeczek. Przybylii sgsiadujacy z niemi pan-
stwo Miliszewscy i pan Stanistaw.

Pan Miliszewski, Leon i gospodarz domu zasie-
dli do preferansa. Sta$ zagrat jski§ Imodlibet mu-
zyczny, potem stanal przy oknie i wystawszy oczy
w glab ogrodu, zamarzyt zna¢ o niebieskich oczetach
Milki albo piwnych Teci, bo duchem nie byto go
w Tworzynie.

Dwie panie przyciszonym glosem ozywiona opodal
wiodly pogadanke.

Wtem wbieglo do salonu $liczne pigcioletnie dziew-
czatko, coreczka panstwa Sulistowskich, zlotowdosa
Izia — wolajac calym glosem, pelna uradowania:

— Mamuncio! dziadzio jedzie z Kusielska.

. Przededwor zajechat w tejze chwili koczyk—i wy-
siadl z niego s¢dziwy mezczyzna wysokiej, silnej po-
stawy, twarzy pigknej, z bielutkim jak mleko wasem.

Wszyscy na powitanie gos$cia wybiegli, bo pan Sta-
szewski, pulkownik, powszechnie wielce byt powaza-
nym, a kochanym serdecznie w Tworzynie.

Pan Leon Mirzecki — przedstawita Kamilla
kuzynka.
;  Znalem ojca, pana Adama — odrzekl starzec,

$ciskajac go — zyliSmy w przyjazni: prawa to byla
dusza, i przyjemnie mi pozna¢ syna.

Izia objeta kolana dziadka, ten ja wzial na rgce,
ucalowal, a potem wybornemi cukierkami warszaw-
skiemi obdarzyt.

— Wielce mnie to cieszy, moi panstwo taskawi —
zaczal putkownik, zasiadlszy wygodne krzesto pore-
czowe — ze was tu, dobrodzieje moi, tak w gronku
zastaj¢ - 1 sklonil glowa obecnym — bo ulozylismy
polowanie na 10 Wrzesnia w Busielsku, i przybytem
was, taskawcy moi, na nie zaprosi¢. Wszakzez mi te-
go nie odmowicie? — poktonit si¢ paniom i podat re-
ke panom. Pan Leon nie zechce mi .odmowi¢ przez
pami¢é na przyjazn moja ze §. p. ojcem.

— Jestem w obowiazku zlozenia panu dobr. usza-
nowania mojego co najrychlej ~—modrzekt Leon —
wyrzucam sobie nawet, zem tej powinnos$ci dotad nie
spetnit jeszcze.... Czyli jednakze potrafi¢ zjechac na
10 Wrzesnia do Kusielska.....

— Co6z znowu?! — zawolala Kamilla.

— Uladajze sobie zdréw!— rzucit si¢ pan Ignacy—
juz tez tego dziwactwa byloby nad miare, gdyby$ na
polowanie do Rusielska zjecha¢ nie miat. Wprawdzie
nie bedzie tam zadnego par force gonienia, ani tez
steeple chase, zadnych sportow....

— Och, przesycitem si¢ tern wszystkiem!

— Po dawnemu, po dawnemu, na nagank¢ — wy-
moéwit pulkownik — a zabawimy si¢ nie modnie,
bez ekstrawagancji, bez wystawy bez wykwintow, ale
szczerze 1 wesoto, pod godtem i byle razem.

— Bede_stuzyl panu dobr. nieomylnie — zaptonat
pan Leon i uscisngt prawice putkownika, gleboko
sktaniajac glowe.

— To i bravo! Tak lubi¢ 1 kocham Leonka! —
przyklasneta pani Kamilla — kuzynek przyjedzie do
nas, i ztacl razem wszyscy do wujaszka ruszymy.

— Zaprositem juz panstwa Marszewskich z wnucz-
kami — opowiadal pulkownik — kilku sasiadow,
przybedzie i corka moja, Chrzastowiezowa, z dzie¢mi.
1 zal mi tylko, ze Domirskiego nie bedzie, bo mu
wlasnie wypadta podr6z do Augustowa.

— A Cesia?

— I Cesia zostanie si¢ z swoja miss w Krzewinach,
bo zi¢¢ mdj riie chce, by wyjezdzata bez niego.

— Maruda! Mogtaby przeciez przyby¢ z pania
Chrzastowiezowa.

— Woli, ze w domu pozostanie, a ojcu nie mozna
si¢ sprzeciwiac.

— Stusznie!l... A Zytko! Coz porabia nasz poczci-
wy kapitan?

— Zdrow jest kochany Wicus. A czynny, ruchli-
wy, 1 juz od tygodnia owem polowaniem zajety, ze na-



wet nie towarzyszyl mi do was, ten mdj wierny a nie-
odstgpny adjutant.

Panowie przeszli do rolnictwa — do gospodarki—
a gospodyni domu uje¢ta paniag Karoling pod rgke
i wyszty do ogrodu.

— Jaki tez nudziarz z tego Leona! —ezawolata
Kamilla — naprawdg, ze niekiedy to i ostatecznie juz
zniecierpliwilbym si¢ mogla.

— A jednakze i niezbyt trudno czasami do innego
postgpowania si¢ naktoni—odrzekta pani Karolina —
jak np. teraz: poczal wymawia¢ si¢ pulkownikowi,
a potem wszelako od razu przyrzekt.

— Och, i sam si¢ zawstydzil, bo az poczerwienial;
zaimponowal mu zasluzony i tyle powazany starzec,
chociaz i niewiele co wyrzekl. Zmiarkowal kawaler,
ze przesadzit juz nieco. Nieznos$ny! Wiesz co, Ka-
rolciu....

W tej chwili nadchodzili od strony dworu Leon ze
Stanistawem, i1 panie skrgcity w grobowa ulice ze
wpobtcichg dalej rozmowa, ktora, jak si¢ zdawalo,
z wielkiem prowadzona zajeciem, az do herbaty po-
trwala.

II.

W Rusielsku byt stary, obszerny patac, o pictrze,
z wiezg — w ktorym jednakze putkownik nie miesz-
kat. .Wydawszy, jako wdowiec, corke za maz, prze-
nidst si¢ do oficyny, urzadzonej wygodnie, a stary pa-
tac starannie podtrzymywany, jedynie dla gosci prze-
znaczal. Od patacu ciagnat si¢ park rozlegty, w sta-
re drzewa bogaty, az do lasu, kretym przerznigty
strumykiem. Przy oficynie biatdj, niby usmiechnig-
tej wesoto, byt ogrédek kwiatowy z duzalipa na $rod-
ku, pod ktora stary wojak zwykle siadywaé lubit.

Gosci w Rusielsku nigdy nie brakowato: s¢dziwy
dziedzic pragnat towarzystwa, nawykl do niego i te¢-
sknit za niem — a miat liczng rodzing i z dawnymi
kolegami w serdecznej pozostal przyjazni, — to wigc
i odwiedzali go czesto.

Gdy panstwo Sulistowscy dziesigtego Wrze$nia
z Leonem zjechali, zastali juz starsza corke putkowni-
ka, panig Chrzastowiczowa, z dwiema dorostemi cor-
kami i synem: panny, Wanda i Jadwiga, byly nader
urodziwe dziewice, a Janek wcale przystojnym mlo-
dziefcem.

Pan Wincenty Zytko—odlatkilkunastu staty w Ru-
sielsku rezydent, poczciwy i peten mitej jowialnosci,
czynit honory domu, pami¢tajac az do drobiazgowosci
0 wszelkich a wszelkich wygodach dla gosci. Biegal,
krzatal sig— zpiwnicy do kuchni, zkuchni do piwnicy,
naradzal si¢ z szafarka — z kucharzem — z lokaja-
mi — strzelcem i gajowymi, — i urzadzil pokoje go-
$cinne z najdostateczniejszym komfortem. Lysy zu-
peinie, rumiany, wesotego oblicza, chudy i wysoki,
nigdy prawie szaraczkowej bekieszy na inne nie za-
mienil ubranie. Buty nosit Napoleonskie. W zimie
wysoka czapke baranig, latem slomkowy kapelusz
z szerokim brzegiem. Nazywano go powszechnie
panem kapitanem. Jako trwajacy ciagle w celibacie
pan Wincenty mimo lat pigédziesieciu przeszito, zaw-
sze jeszcze do mlodziezy nalezal — taczyl si¢ z nia
1 byl wielce przez mtodych lubiony. Ze wszystkie-
mi paniami rowniez w stosunkach nader przyjaznych

zostawal: byt zawsze ch¢tnym na ich ushtugi i nie je-
den sprawunek utatwiat. Dalej urzadza! gry, prze-
chadzki, przejazdzki i rozrywki wszelkie. Wszystkie
tez panie odnosily si¢ z kazda sprawa do poczciwego
'kapitana.

Leon mato znany w tern gronie, najwigcej od razu
zblizyt si¢ do pana Wincentego, jak to jemu nie zda-
rzato si¢ czgsto. A mogloby to nawet jako nowy po-
stuzy¢ dowdd, ze ludzie réznych usposobien i zdan,
bywaja cz¢sto pewnym sympatycznym ku sobie po-
ciggani pradem — bo o ile pan Wincenty Zytko byt
wrazliwym i pelnym zycia miodego — o tyle, jak
wiemy, pan Leon byl znudzonym i wyzigbionym na
wskro§. Ale, wszakzez pani Kamilla twierdzita, ze
tylko role taka przybrat!

By¢ moze, ze iyioatosé $wiatowa pana kapitana,
gladkosé w przestawaniu, tatwe naginanie si¢ do cu-
dzych checi, bez ublizenia charakterowa wlasnemu,
dobry, niczem nieskwaszony humor i niewyczerpana
gawedka, byly ong przyne¢ta, dogodna dla znudzonego
i towarzysko-gnusnego Leona — bo sam mato mowié
potrzebowal, a przytem mogt stuchacd.

Zylko za$ rad byl szczerze, ze pochwycil kogos, co
wielce nawloczyl si¢ po $§wiecie; ktorego o niejedno
mogt zapytaé, by ztegoz znowu po swojemu jaka
dykteryjke utozyé. A przede wszystkiem tez, ze pan
Leon stuchat go, nie przerywajac mu wcale, bo prze-
rywania wszelkie nienawistnemi mu byty, psujac tok
wymowny i efekt malowniczy obrazowania.

Przeto obadwaj panowie nader chetnie jednym po-
dzielili si¢ pokojem, na pigtrze, z ktérego dwa okna
wychodzily na dziedziniec, a dwa na ogrod.

Zaigwszy t¢ spolng siedzibg, Leon zapalil wonny
padiitos, 1 rzucit si¢ na fotel przy oknie. Lokaj
przyrzadzil mu §wieze ubranie, by przy herbacie uka-
zal si¢ elegancko. Kapitan raz po raz wbiegat i co$
tam gosciowi opowiadal swojemu — a Leon stuchat
i dym cygarowy przez z¢by wypuszczat.

Nadjechali panstwo Marzewscy, Maliszewscy, pan
Stanistaw—1 jeszcze kilku mezczyzn, mtodych i star-
szych.

Leon patrzat si¢ na przybywajacych z wyzyny swo-
jej — 1 dopiero wtedy muskaé si¢ zaczal, gdy mu
Pankracy oznajmit, Ze juz herbate¢ podano.

Towarzystwo bawilo w duzym o$miokatnym salo-
nie, w ktoérego §ciany wmurowane byty cztery wielkie
zwierciadta. Szeroki kominek, wykladany marmu-
rem, w dni chlodne mite sial ciepto na cata komnatg.
Kinkiety przy zwierciadtach i wielki pajak na srodku
oswietlaly ja sowicie. Sprzety byly staro§wieckie,
z ciemnego mahoniu, cigzkie, pokryte adamaszkiem
karmazynowym. Podobnez firanki drapowaly okna.
Dawne obicie, przyémione, zamienit dziedzic na per-
lowy kolor, lecz pozostat si¢ piec jeszcze z przesztego,
podobno stulecia, wielki, okazaty, z Dyana w mysli-
wskim przyborze na wierzchu. Do tego salonu przy-
tykaty dwa mniejsze, podobnie umeblowane — z ta
tylko roznica, ze jeden zdobita szafirowa tkanina wet-
niana, a drugi z6tita.

W wielkiej sali jadalnej, po drugiej stronie patacu,
zastawiono dzi§ herbate i wieczerzg. Sciany tejze
zapelniaty liczne obrazy rodzinne — a os$wietlaty ja
dwa pajaki. Pani Chrzastowiczowa czynita honory
gospodyni domu — jej panienki krzataty si¢ przy sa-
mowarze.



Gwar wesoly, $miech i glosne gawedy zalegaty
w okoto.

Po wieczerzy obsiedli starsi panowie putkownika,
ktéry, sanieciwssy sobie lulke, 1 w r6zany wprawiony
humor, rézne im tam wspomnienia z wojskowego zy-
cia opowiada¢ zaczal. Miodziez krazyta okoto panien
jak motyle przy kwiatkach, powtarzajac z poeta.

Wtem wzigla pani Karolina Kamille pod r¢ke,
proszac, by ja poznajomila z szeregiem antenatéw
czcigodnego gospodarza. Przytaczyly si¢ do nich
drugie panie i panny, a za temi i mtodziez. Pani
Kamilla przyzwata jeszcze i kapitana, bo gdy ktore
przepomniala nazwisko tub imig¢, albo tez date, po-
$pieszyt zaraz pan Wincenty z lepsza pamigcia —
a wymienit zarazem i dzieje i zastugi kilku ze znamie-
nitszych me¢zow, potozone w rzeczypospolite;j.

— Alez nie widze¢ tu owej pigknej Ludgardy —
zacz¢la pani Karolina — a najwigcej bytam ciekawa
jej portret zobaczy¢.

— Jest w przyleglym pokoju — odpowiedziata
Kamilla, przybierajac jakas, niby troche¢ tajemnicza
min¢g — bo na wuju nieprzyjemne robi wrazenie.

— Ale widzie¢ go mozna?

— Owszem! Dla czegbzby nie — ozwala si¢ pani
Chrzastowiezowa — ojciec mdj tylko na sali go miec
nie chce. Chodzmy!... Ale, panowie, prosze, bierzcie
$wieczniki, bo tam jest ciemno. Leon podjal jeden,
a Stanistaw drugi, i przeszli do niewielkiego pokoju,
na ktérego ciemnych §cianach odznaczal si¢ obraz
w staroS§wieckich ramach. Panowie podnies§li czwo-
roramienne $wieczniki, i ujrzano pigkng mtoda kobie-
t¢, w naturalnej w1elkosc1 na biatym koniu. ~Sliczne
oblicze, bialo rézowe, rysow nader regularnych a dzi-
wnie mitych, z wielkiemi modremi oczyma, przy cie-
mnej brwi, a uSmiechem stodyczy na ustach, byto ku
nim zwroécone, jak gdyby przeméwi¢ chciato. Z pod
malego, czarnego kapelusika, przybranego w czarne
i biate pidra, opuszczaly si¢ zwoje plowego wlosa; su-
knia jej byla zielona, dluga, szeroka, faldzista; szczu-
ply stanik odznaczat si¢ zrecznie; rgkawy wazkie, kot-
nierzyk bialy stojacy, czarne na szyi wigzanie — r¢-
kawiczki do konnej jazdy wiasciwe, uzupetniaty ubior
amazonki, nie przepominajgc o czarnym w reku bi-
czyku. Tlo obrazu przedstawiato z jednej strony,
w_oddaleniu pas lasu ciemnego — po drugiej daleki
widok Rusielska.

— Sliczna! przeshczna' — wymoéwily panie wpot-
cicho, jak gdyby si¢ baty lary domowej lub jakiego
ducha zamczyska przebudzié.

*— Cudna! — zawotal pan Stanistaw glo$niej,
i echem tego wykrzyknika az stare niby odbrzmiaty
sklepienia.

Leon milczal, podnoszac §wiecznik, lecz patrzat si¢
wzrokiem nieruchomym w pigkna posta¢ dziewicza.

(d. ¢. n.).

Kronika literacka.

Studya dziejowe przez Ld. lir. D. Krakow 1864 r.

Jestesmy tylko sprawozdawcami a nie tworzem li-
teratury, wybieramy tylko do naszych przegladéw co
lepszego i1 pozyteczniejszego mozemy natrafi¢ w sze-

regu naszych wydawnictw, ktore w dzieta beletrysty-
ki bardzo jest ubogie. Zreszta studya dziejowe jak-
kolwiek tytutem i przedmiotem powazne, formg obro-
bienia przystepne sa dla wszystkich. Autor w pracy
swej potozywszy dwie zasady, religja, moralno$c
i prawo, stara si¢ na tym gruncie rozwina¢ zasady
polityki i historyi. Jakkolwiek nie w kazdym pun-
kcie rozumowan i zapatrywanh zgodzi¢ si¢ mozemy
z p. Lud. hr. D. to jednak chgtuie jego pracy przy-
znajemy zalety i polecamy ja tym, ktérzy powazniej-
szego czytania nie maja sobie za trud ale za przyjem-
no$¢. W ksigzce tej zawiera si¢ 20 rozdzialdow mie-
dzy ktoremi: ludzko$¢, rodzina, poganski Swiat
starozytny, -wieki $rednie, o stowianszczyznie— zali-
czamy do najlepszych.

Cato$¢ wymagalaby obszernej i wszechstronnej dy-
skusyi.

Portrety przez Lamartina, Paryz w Haehetta 1865 r.

Ksiazka ta na eleganckim welinie Haehetta, tatwo
wpas$¢ moze w rece naszych Czytelniczek, a podzna-
czona nazwiskiem Lamartina wzbudzi¢ ciakawos$¢,
ktorej tez weale hamowac¢ nie my$lemy. Portrety sg
rzeczywiscie napisane z wielkg elegancya, z wielkg
picknoscig stylu, cozawsze Jest znakomitym przymio-
tem pisarza; zawieraja za§ wizerunki historycznych
osob. Pomijajac portrety mezkie zaznaczymy dwa
kobiece: Charloty Corday i pani Koland. Szkoda je-
dnak, ze obydwa nic nam nowego nad pigkne frazesa
nie przedstawiaja, a stoja nawet nizej od dotychcza-
sowych wiadomosci w tym przedmiocie... oglaszanych
w samej Francyi. Dziwi to niemato, trudno si¢ bo-
wiem bylo spodziewaé¢ aby Lamartin nie zadal sobie
pracj przeczytania tego, co innym dobrze wiadome.

Magasin d'education et de recreation sur la direction de
J. Mace et P. J. Stahl. Paris. J. Hetzel 1865 Cena
rocznie 14 frank.

Posiadajac tak wyborne pismo jak nasz Przyjaciel
Dzieci, moglibysmy by¢ wolni od sprowadzania i ku-
powania obcych w tym rodzaju publikacji. Ale ze
tak nie jest dla réznych przyczyn, to przynajmniej
prenumerujmyz to co najlepszego wychodzi zagranica.
Dla tego tez wzmiankujemy o pismie p. Mace i Stahl,
bo rzeczywiscie z francuzkich publikacyi wydaje nam
si¢ ono najlepszem dla mlodziezy. Rzeczywista zy-
wo$¢ opowiadania, czesto wielka $wiezo$¢ a zawsze
zreczno$¢ 1 trafno§¢ w wyborze przedmiotéw obja-
$nionych pysznemi drzeworytami zalecaja to pismo.
Pan Mace znany jest i u nas z dzietka p. t. Historya
kesa chleba, przetozonego na polski jezyk przez p. Ku-
czynskiego.

RZYMIANKI

Z CZASOW CEZARA I AUGUSTA.

Znakomite dzielo Cesarza Napoleona o Juljuszu
Cezarze, zwrocito uwage powszechng na starozytne
ludy. Jednocze$nie prawie ukazata si¢ inna ksigzka,



tv odmiennym zupehie rodzaju, petna dowcipu i za-
jecia, ktora jest dzi§ w reku wszystkich Paryzanek.

W ksigzce tej p. t. stroj rzymskiej damy, w cza-
sach Augusta przez doktora James, znajdujemy zapi-
sane drobiazgowe szczegély z zycia Rzymianek. Li-
czne cytaty z kronik Lacifskich,. popieraja stowa au-
tora, i tym wiarogodniejszym czynig ciekawy jego
opis.

pAutor opiera si¢ najczg$ciej na Owidjuszu. Wielki
poeta jak wida¢ zajmowat si¢ troskliwie strojem wy-
twornych pah rzymskich. Zapisal on liczne $rodki
uzywane do upigknienienia cery, jak np. mas¢ zwana
Hellenium, robiong z mleka o$lego; lomentum, z ma-
ki bobu i myrry, i aleyonne¢, dobywana z gniazd nie-
ktorych ptakow, ktora przeptacano na wage ztota.

Uzycie kapieli i wonnych olejkoéw znane bylo
w starozytnym Rzymie od dawna. Wtosy zaprawia-
no wonng mascia, szaty napuszczano silnemi pachni-
dtami. Stawny satyryk Juwenalis nie szczedzi tez
ztosliwych pociskow; widac jednak ze szyderstwa jego
okazaly si¢ bezskuteczne.

Rzymianki przyprawiaty cudze wtosy; wprawiaty
tez zgby, a twarz pokrywaty farba. Dla nadania so-
bie cery bialej, nacieraly lica weglanem otowiu;
chcac nasladowa¢ kwitngcy rumieniec, tak ceniony
przez rzymskie patrycjuszki,; uzywaty purpury zTyru
i cynobru z Syrakuzy. Znane im tez byly rézne $rod-
ki do spedzania zmarszczek lub innych wad skory.
Wida¢ ztad ze nie wszystkie matrony Rzymskie, tak
surowe byly jak Kornelja, matka Grachow, lecz ze
pragnety ukrywac lata swoje i zaciera¢ nieprzebtaga-
ne $lady czasu.

Rzymianki uzywaly antymonu, do farbowania brwi
1 powiek, niektore przylepialy nawet brwi falszywe.
Petronjusz moéwi o mlodej kobiecie, w utrefionej pe-
ruce, z przylepionemu brwiami.

Uzycie muszek na twarzy i na szyi za réwno bylo
znane. Marcjalis méwi o jednej: muszki jak gwiazdy
rozsiane po jej czole.

Mtode elegantki farbowaty wlosy na kolor niebie-
ski lub zolty, inne przektadaty kolor rudy, tak pdzniej
ulubiony Tycjanowi i innym mistrzom szkoty wto-
skiej. Posypywaly wlosy pudrem: Owidjusz zaleca
szczegolniej puder ztoty, nadajacy przesliczny odblask
wlosom.

Do utrefienia glowy patrycjuszka potrzebowala kil-
ku niewolnic. Jedna czesata i trefita wlosy, druga
upinata je wedlug ostatni§j mody, inna zndéw napusz-
czata je olejkiem. Tyle byto rozmaitych rodzajow
trefienia, ze Owidjusz wolalby jak mowi, policzy¢ zo-
ledzie na dgbie, nizli je wyszczegolnic. Wskazuje
przeciez niektore, jak naprzyklad: wlosy rozdzielone
nad czotem, lekki wezet na wierzchu glowy; wtosy
podniesione w gore, jak mowia dzis po Chinsku; opa-
ski z drogich kamieni, ze zlota, zjedwabiu, z pidr
i kwiatow; wlosy zaplecione na wzor posagu Djanny,
wlosy spadajace w lekkich karbach; ten ostatni ro-
dzaj przypada mu najwigcej do gustu, jakoz taki spo-
sob trefienia widziemy prawie na wszystkich posa-
gach starozytnych. Radzi takze pokrywaé wlosy
siatkg ztota albo jedwabna.

Przejdzmy teraz do najwazniejszej czeSci niewie-

$ciego stroju, do sukni. Mylitby si¢ ktoby sadzit, ze
Rzymianki nie znaly rozmaito$ci w ubiorze, albo ze
nosity tylko dluga szatg, zwana stola, w jakiej rzez-
biarze je zwykle przedstawiaja. Nosily one takze
krotka tunike zwana plumecja, z pod ktorej wyglada-
ty zgrabne nogi, spuszczonanajczesciej z prawego ra-
mienia.

' Suknie mowi doktor James, zamykane byty w wiel-
kich szafach hebanowych, lub z wonnego drzewa san-
dalowego, ozdobionych bogatemi rzezbami.

Na ranne ubranie Owidjusz radzi kolor zielony wo-
dy morskiej, albo jasno bigkitny.

Na dnie uczty radzi purpur¢ z Tyru. Kobietom
wzrostu matego zaleca szat¢ dtuga zwang stola, spa-
dajaca do kostek. Kobieta wyzsza, moéwi on, powinna
nosi¢ powazna toge, zwana Impluiale, kroju kwa-
dratowego. Jezeli ma kibi¢ wysmukla i zrgczna,
pigknie jej przypadnie tunika plumecja, lekka jak pio-
ro, w wielkie kwiaty, z pod ktoérej wida¢ ksztaltna
nozke. Pod wzgledem obuwia, Owidjusz radzi kotur-
ny przytwierdzone do nogi, zgrabnie krzyzujaca si¢
wstega. Mowige o nogach mniej ksztattnych, zaleca
trzewiki glgbokie z biatej skory, pokrywajace stope
cala. Dla podwyzszenia wzrostu znane juz byly
w Rzymie, wysokie podeszwy na korkach, Juwenalis
mowi w jednej z satyr. ,,Patrz na t¢ olbrzymke, za
chwile mniejsza si¢ stanie od pigmejczyka, skoro
zdejmie koturny”.

Ale wroémy jeszcze do szat uzywanych przez panie
rzymskie za czasow Augusta Cezara.

1. Tunika odpowiadata terazniejszej koszuli; byta
to jakby bluza, niekiedy zachodzgca pod szyje¢, czasa-
mi znéw do gorsu. Te ostatnie powszechnie byly
przyjete.

2. Peplum (nasladowanie Greckiej Palli), byto to
ubranie zwierzchnie, ktore ktadziono na wierzch tuniki;
mogto by¢ z rekawami, lub bez r¢kawow, przytwier-
dzone zwykle u ramion, przepasane Wr stanie pasem,
jak to wida¢ na posagu Minerwy. Mtode panienki
i Westalki nosity peplum w ten sposéb.

3. Stola dtuga szata spadajaca do ziemi, byta wraz
zpeplum charakterystycznym strojem pan rzymskich.
Obcisnigta byta w koto ciata dwoma pasami; jeden
przechodzil w stanie, drugi powyzej bioder. Stola
miala w sobie to szczegdlnego, ze stanowila ubranie
powaznych pan i matron, kobiety inne wcale jej nie
nosity.

Rzymianki nosily takze Pallium Greckie; obwijaty
si¢ nim jak ptaszczem i umialy go ukladaé w ksztalt-
ne draperje. Ubior ten jednak nalezy wylacznie do
Grekow. Pigkny posag Arystydesa, wyobraza go ob-
winigtego powaznie w pallium. Bylo to okrycie od-
powiadajace Rzymskiej todze. W mniej zamoznych
rodzinach, zona nosita pallium ni¢za swego; tak nam
przedstawiaja malzonke¢ Pociona." Czytamy takze, Ze
Xantyppa, zona Sokratesa, nie chciata nosi¢ palljum,
w ktore si¢ odzie-wal najwigkszy medrzec z pomiedzy
$miertelnych.

Trudno sobie dzi§ wyobrazi¢, ile cierpien zadawaty
wielkie panie rzymskie swoim niewolnicom. Ilez to
lez wyciskal im z oczu pukiel wltosé6w zle potozony,
lub Zle obcisnieta przepaska? Przekonamy si¢ o tem
z ciekawych cytacji doktora Johnsona.



Wiii® |an S.jeden ze szczeg6lnie pilnych czytel-
m&”~-"nikéw Tygodnika Mdd , nadestal.mi uwa-
1 gi z powodu wzmianki o wrazeniu, Jakie
Jbf wywotaly kompozycje Wagnera. Zahujg¢
jp k mocno, ze listu tego nie moge drukowac, ze
rm| za$§ widz¢ z niego pewne zainteresowanie si¢
og6tu, niektore wige szczegoly zapewne che-

tnie przez Czytelniczki przyjgte zostana.

Ostatnia opera Wagnera, ktéra wiele narobita
wrzawy w muzykalnym $wiecie jest Trystan i Izolta,
pokazujaca kompozytora zupehie z innej stoony, i wy-
magajaca wyjatkowej orkiestry i niezwyczajnych $pie-
wakoéw. Klopoczac si¢ o jej przedstawienie, tu znaj-
dujac wybornego tenora, ale nicodpowiednig $pie-
waczke, tam orkiestr¢ ale brak pierwszorzednych
$piewakow, tu niech¢é, zazdro§é, tam znoéw zyczliwosé
ale bez wlasciwych $rodkéw do wykonania, stlowem
nie mogac razem wszystkiego znalez¢ w jednem miej-
scu, Wagner zgryziony krytycznym stanem swych za-
sobow jako czlowiek, a rozdrazniony jako artysta,
przybyl do Wiednia i rozzalony na $wiat, ludzi i sa-
mego siebie, postanowil zakopaé si¢ w samotnosci,
marzac zapewne o pustelni i klasztornem Zyciu.

Wieden jednak cho¢ powazny i zamyS$lony, wydat
si¢ Wagnerowi za gwarny, nie mowigc wigc nic niko-
mu, umkngt do Szwajcarji, i zastanawiajgc si¢ nad
marno$ciami $wiata, osiadl osamotniony w malutkiej
wiosce o trzy mile od Zurichu. Tu zdata od tudzi
od zawodow jakich do$wiadczyt, zamknqi si¢ w sobie,
gluszac porywy artystyczne, rozpierajgce mu dusze.
Ale $wiat nie dal mu i tu spokojnosci, bo zaledwie
urzadzit si¢ w wiejskiej zaciszy, jednego pigknego po-
ranku stangt przed nim mlody mezczyzna i po prze-
konaniu si¢ ze stoi przed samym Wagnerem, rzekt:

— ,,Panie! jestem adjutantem krdla Bawarskiego
Ludwika II, szukajac pana bytem w Wiedniu, potem
z poivrotem w Monachium, nast¢pnie w Zurych, i za-
ledwie wywiedziawszy si¢ o panskiem zamieszkaniu,
dotartem w koncu az tu, uszczg§liwiony pomyS$lnem
nastgpstwem moich poszukiwan....”

— ,,C6z pana zniewolilo do tak dlugiej i utrudza-
jacej podrozy? zapytal Wagner, niezmiernie zacieka-
wiony postannikiem krélewskim”

— ,Mam rozkaz prosi¢ pana, zeby$ przyjechal do
Monachium, ze za§ dtugo goni¢ i wiele czasu zmarno-
watem na prézno, to pozwolisz ze natychmiast o ile
to mozebnem, ruszymy w droge”

Trzeciego dnia oba podrézni przybyli do Mona-
chium. Krol nader mile i uprzejmie przyjawszy kom-
pozytora, rzekt:

— ,,Znam wszystkie panskie prace, czytatem two-'
je dzieta, z ktorych szczegoélniej twoj Okret Zjaivisko
byt rozkosza mojej mtodosci. Pozostan nadal w Mo-
nachium, ua rozkazy twoje oddaj¢ wszystkie $rodki
jakie posiadam, zebys tylko mogl wystawi¢ na scenie
twoje prace, nic w nich nie zmieniajac. Bachuyj
wreszcie w kazdym razie na moja pomoc i wspotczu-
cie.”

Nagle wigc i zupelie niespodziewanie wlasnie
w chwili najwigkszego zwatpienia i upadku wszelkiej
nadziei, $wiat nowy otworzyt si¢ dla duszy Wagnera.
Przeszkody pigtrzace si¢ przed nim jak nieprzebyte
skaty, gory i przepascie, za jednem stowem miodego
Monarchy, prysty jak banki mydlane, Scielac si¢ po-
kornie u nég Wagnera.

Zastawszy w miejscu wyborng orkiestre, przede
wszystkiem.zajat si¢ przygotowaniem przedstawienia
opery Trystan i Izolta, owej straszliwej massy tonow,
wtharmonijnym szyku napelniajacych strachem naj-
dzielniejszych wykonawcéw. Wykonanie jak powia-
dal, chcial posungé do ideatu; sprowadzit z Drezna
panstwa Schnorr obojga wyborowych $piewakow, ze
Sztutgardu pierwszorzednego barytoniste, a gdy si¢
proby rozpoczety, na ktoérych i sam krol czesto sie
znajdowat, ogélnie wyrobito si¢ przekonanie, ze le-
pszego sktadu calej opery w zadnem innem miejscu
nie znajdzie.

Czekano wige niecierpliwie na publiczne *przedsta-
wienie, niechetni usmiechali si¢ ztosliwie, bo tych ni-
gdy 1 nigdzie nie braknie, zyczliwi hamowali niecier-
pliwo$¢, obiecujac sobie niebianskie roskosze zachwy-
tu.... w tern, zachorowata pani Schnorr, majaca gto-
wna role w operze.

Gwalt, hatas, wuzawa powstaly jak podczas pozaru:
nieche¢tni uwazajac to za hasto do odwrotu gtéwnych
$piewakow, buchneli tryumfem rados$ci: przyjaciele
Wagnera posadzili panig Schnorr o rozmy$lne przy-
faczenie si¢ do przeciwnego obozu, nieporozumienie
coraz bardziej rozdraznialo strony, sprzeczano sie,
ktocono i Scierano,... az nareszcie pokazaly si¢ afisze
zapowiadajace przedstawienie Trystana ilzolty, i wszy-
stko umilkto jak pod zakleciem czarodziejskiej for-
muty.

Miejsca wszystkie w teatrze wcze$nie rozebrano,
odstepowane bilety licytowano, przeplacano; kupowa-
no pozwolenie do stania obok orkiestry, obok krzeset,
a gdy i te miejsca zawsze prozno zostawiane przepel-
niono, btagano jak o najwigkszg taske, o wolno$¢ sta-
nia przy odbierajacych bilety, w korytarzu, ledwo ze
nie na schodach i w sieni na dole.

Punkt o godzinie szostej p. Bulow, dyrektor orkie-
stry i osobisty przyjaciel Wagnera, zajal swoje miej-
sc Jednoczesnle pokazal si¢ krol w lozy powitany
oznakam1 najwyzszej radosci, gdyz po chorobie pier-
wszy raz znalazt si¢ w miejscu publicznem. Ludwik



I1 ma zaledwie dwadzie$cia lat zycia, wzrost wysoki,
wzrok przenikliwy chdd pogodny, czoto wynioste,
usta delikatne, powierzchowno$¢ niezmiernie ujmuja-
ca. Gdy zasiadl w lozy, natychmiast rozpoczeta si¢
uwertura.

Nie bedziemy przytaczaé szczegdétowego rozbioru
calej opery; dzienniki z ktérych czerpiemy niniejsza
wiadomos¢, zgadzaja si¢, ze Wagner jako teoretyk
idzie zawsze w utworach swych, po drodze peinej
skat i przepasci. W Trystanie jeszcze wigcej odsta-
pit od tradycji, oduswigconych formutlek, i od zwy-
czajow przyjetych w teatrze; jeszcze wigcej porzucit
intonacja, rytm i forme¢ melodji, do kt6r6j oddawna
nawykli§my, mimo tego w utworze tym nowym, sta-
nal tak wysoko jak w zadnym innym.

W posrdd prawie naumyslnych ciemnos$ci, miesza-
niny beztadnej na pozoér, a jednak kierowanej nauka
i burzliwem uczuciem duszy kompozytora, nagle wy-
tryska wzniosta mys$l, porywajaca melodja, ogarnia-
jaca catlg istote stluchacza, i podnoszaca go w najwyz-
sze sfery harmonji. Uwertur¢ mozna uwazac za naj-
pickniejszy ustgp opery; jest to przesliczny $piew mi-
losci raz powolny i cichy, drugi raz gwalttowny i nie-
sforny.... cata mys$l tego muzykalnego dramatu w niej
si¢ miesci i odkresla barwistemi kolorami teczy, ro-
zowym u$miechem jutrzenki, lub migiem szalonej
blyskawicy. Trystan jest to historja mitosSci, z jej
niepokojem, goraczka, marzeniami, hymnem bolesci
szukajacej i pragnacej $mierci.

Ztad pewna monotonno$¢ w calej operze, prze-

platana rozkoszng migkkoscig i harmonja niestyszana
nigdy.

Publicznos$¢ pierwsze dwa akta dosyé przyjmowata
zimno, ze stabemi tylko i to rzadko wystepujac okla-
skami. Kroél stuchat w milczeniu, przy koncu opery
powstat, dal oklask i wtedy dopiero cztery salwy
oklaskow zagrzmiaty jeden po drugim, oglaszajac
zwycigztwo mistrza.

W Monachium podobno trzy razy juz przedstawio-
no Trystana, ale czy go przyjma inne sceny rzecz bar-
dzo watpliwa. Opera bowiem trwa osiem godzin,
wystawa w niej niezmiernie kosztowna, partycja dla
zwyczajnych artystow nieprzystepna, i zeby mogta
by¢ z powodzeniem przedstawiong, wymaga dtugich
mozolnych prob, zelaznej woli samego mistrza, po-
Swigcenia takiego artysty jak p. Bulow i srodkow ja-
kie Wagner znalazt na swe rozkazy.

Ze to musi byé dzieto straszliwie efektowane, zdu-
miewajace, i oszalamiajace, o tern niepodobna watpié,
sadzac z dziet Wagnera wykonywanych w Warszawie:
ze moze staé si¢ kiedy$ w przysztosci wielkg wspania-
ta rzeka, za ktora poplynie cata dzisiejsza muzyka,
i to moze nastagpi¢, ale ze jeden z tutejszych artystow
miat wiele stusznosci, powiadajac, ze kompozycje
Wagnera to sg utwory warjata, ktéoremu szalenstwo
nie wyrugowalo z glowy, naukii kombinacji tonow,
to takze zdaje si¢ nie podpada¢ watpliwosci. Jezeli
jednak oryginalno$¢ w kompozycji muzycznej ma
swoje wielkie znaczenie, to tej Wagnerowi odmowic
nie mozna. Tyle bowiem w niej rozwinal nowosci
i niespodzianek, w takiem nat¢zeniu umie trzymac

uwage stuchaczy, ze po ukonczeniu, potrafisz natych-
miast sam siebie zapytac:

— ,,Co to jest?
ale nie odpowiedzieé.

POTRZEBA MILOSCI

Z OKOLICZNOSCI WIERSZA P. JANA PRUSINOWSKIEGO,

p, t. Potrzeba Wiary.

I mito$ci nam potrzeba—

Ona jest postanka nieba,

Bez nidj biedne serce stygnie,
Nie uderzy tetnem zdrowem,
Bez niej czynem ani stowem,
Nikt si¢ ze snu nie podzwignie!

Bez milosei, nigdy w duszy

Nic szlachetnych strun nie wzruszy”
Bez niej caty rod niewiesci

Okrylby si¢ zapomnieniem....

Ona nas kotysze, piesci,

I namaszcza poswigceniem.

Silna wiara i nadzieja,

Tym co jej zaufaé $mieja,
Koi troski i cierpienia.

1 gtosi $wiatu z radoscia,

Ze Bog jest samg mitoscia,—¢
Mito$¢ — kotwica zbawienia!

Ziemistaw Szczery

PIOSENKA.

Czego$ mi smutno, czego$ mi trzeba,

Mysl sobie przykrzy,,jak w klatce ptak,
Niby mam stonca i nieba,

A przeciez tgskno, a przeciez brak.

Kiedy na rano stoneczko wstaje,

Moge si¢ przej$s¢ wsrod Nidy fal,
Do snu mi wtérza olszowe gaje,

Ale mi w duszy nie u$pig zal.

Zranione serce bolu nie przes$ni,
Przysztos¢ si¢ stoni w mroki i mgty,.
Sieroca dola, sieroce piesni,
Wiecznie w nich jedno skargi i lzy.

W 1zach przemklo zycie, jak obtok biaty,
Tecza marzenia mtodzieficzych dni,
Moja pogode¢ wichry rozwialy,
Moja nadzieja na grobach 1$ni.

Zmilknij wigc, $cichnij piosenko zlota,
Jeden ci znany boledci ton,
Zatosnej piosnce serce sierota,
I pogrzebowy wtoruje dzwon.

(Dodatek).



SONET.

Strzez si¢ wierzy¢ dziewczyno, kiedy mowia tobie,
Ze marzenia mlodziencze calg zycia wiosna,

Ze tylko w snach dziewiczych kwiaty uczué rosng,
Ze tyle szczeécia twego, ile przys$niesz sobie.

Ze po tych snach zwodniczych masz chodzi¢ w zalobie,
I ptakac cate zycie, narzeka¢ na losy,

Skarzy¢ nawet na Boga, wyzywac riebiosy,

I z wieczng skarga chyba utuli¢ sic w grobie.

Nie wierz dziewczyno. Prawda, ze te sny dziewicze,
Nie raz wcze$nie rozwiewa lada wiatru tchnienie,
Ale tak, jak przy¢mione aniotéw oblicze,

Wyryja ci na duszy niestarte wrazenie,
Tak te sny ulatujac w §w aty tajemnicze,
Zostawia ci najmilsze z mtodosci wspomnienie.

Wiedzac ze wigkszos¢ czytelniczek naszych, nie chece
zbyt wiele wydawaé na stroje, wychodzac z tej zasa-
dy, ze nie przepych i kosztowno$¢é, ale prostota i do-
bry smak prawdziwy wdzigk ubrania stanowig, po-
miniemy zbyt kosztowne modele paryzkie, a podamy
tylko opisy kapeluszy i stroikow, zalecajacych si¢
przedewszystkiem gustem i tanio$cia, a znajdujacych
si¢ w Magazynie p. Kwiatkowskiej.

Kapelusik fanclion z cienkiej i gestej biatej illuzyi,
spodem marszczon6j z wierzchu plissowanej, przod
rondka przystrojony biata blondyna, na wierzchu
wpigte, tak dzi§ modne, dwa chrabgszcze, nad wlosa-
mi girlandka z fijotkéw parmenskich, oraz lancuszek
krysztalowy, zakonczony takiemiz gwiazdami. Pod-
pigcie : po bokach gtadko plisowana illuzya, nad czo-
tem bufka, od lewej skroni do $rodka czota gerlandka
fijotkow, konice z szerokiej wstazki biatej w lila ptaki.
Kapelusik ten moze stuzy¢ do najwickszego ubrania;
cena zlp. 66 gr. 20.

Kapelusik biaty wlosiany, glowka ztozona z bufek
biatej illuzyi, przystrojona gatazka glogu, wrzosu ze
Swiecacemi zielonemi galeczkami, oraz li§¢mi nakra-
pianemi slomka i motylem stomkowym. Wierzch
rondka opasany w okoto brzegiem torsadka ryzowa,
jakby gerlandka z koralami i listkami z czarnemi
aksamitnemi. $rodkami. Podpi¢cie z bialej illuzyi,
po bokach gladkie plissy, nad czotem bulka przepigta

SONET

Mowiono mi, idz pracuj, niechaj wiek twoj mtody,
Bedzie zlocista nitka w szarej zycia przedzy,
Jako pasmo uczynkow dla Boga i nedzy,

Jak c che dobroczynne szmery zrodet wody.-

I od ludzi nie czekaj uznania, nagrody.

Mtodo$¢ pregdko przemija, pracuj jeszcze predzej,
By na lata pozniejsze zlotdj dodaé przedzy,

By wspomnieniem ostodzi¢ doznane zawody.

Niestety! na pot drogijuz zabrakto sity.
0 wierzcie mi, ze cigzka praca bez zachgty,
Kiedy ciernie strudzone stopy me ranily.

Jam szukata oparcia, jak krzew napoét zgiety,
1 widziatam jedynie drog¢ do mogity,
Albo tez krzyz w oddali mgtami zastonigty!

Regina.

z boku galazka pasowego glogu, dlugie barby z sze-
rokiej biatej wstazki, przerabianej $rodkiem w wypu-
kte gwiazdy, haftowane bialym jedwabiem oto-
czone czarnem, co wyglada jakby naszyte bogata tor-
sadg. Cena zlp. 66 gr. 20.

Fanszonik z pou de soie bleu mexique, brzeg rond-
ka uktadany z biatej illuzyi i blondyny, przystrojony
torsadka stomkowa z bombkami i medalionami; nad
wlosami dobrze nafronsowana blondyna biata, w po-
$rod ktorej wpiety bukiecik z ktoséw i polnych kwiat-
kow niebieskich. Podpigcie: bokami plissowana glad-
ko illuzya, nad czotem bufka i bukiet z ktosow i kwia-
tow niebieskich, dlugie barby z wstazki bleu mexico.
Kapelusik ten bardzo gustowmv i elegancki, kosztuje
tylko zlp. 46 gr. 20.

Kapotka pou de soie koloru hawanna, marszczona
przybrana takaz wstazka; podpigcie z illuzyi, po
bokach ptaskie plissy, nad czotem bufka i kwiaty blg-
kitne, konce dtugie z szerokiej wstazki; cena zlp 43
gr. 10.

Kapelusze stomkowe, przystrojone blondyna i wsta-
7ka, podpigcie zilluzyi i kwiatow, konce dtugie z sze-
rokiej wstazki; ceny od 40 do 46 zlp. gr. 20.

Ubiorek z bogatej barby blondynowsj, ulozony
w zab nad czotem, $rodkiem glowy ida oba konce
barby skrzyzowane nad warkoczem i przepigte pig-

(Dodalek do Nr. 32 Tyg. Mdd.).



knym bukietem z traw $wiecacych z gronkami kry-
sztalowemi i chrabaszczem; cena ztp. 50.

Stroik z illuzyi i blondyny. Nad czotem zab z il-
luzyi i wazkiej barbki blondynowej, przystrojony zto-
ta frendzlg z koralami, ze spadajaeemi ztotemi wisia-
detkami; wierzch glowy odkryty, nad -wlosami bufki
z illuzyi i konce barbki, zakonczone bukietem z wto-
skiej trawy i gozdzikow; cena zlp. 46 gr. 20.

Ubiorek z rulonu aksamitnego ciemno morderowe-
go, z nad czota na warkocz spada biata blondyna;
z jednej strony nad czoltem z drugiej z boku nad
uchem peczki polnego wrzosu i stomki; z tylu spada
na wlosy jedna wielka, druga mata réza z lis¢mi i pa-
czkami; cena zlp 40.

Stroik z szerokiej na trzy palce skosnej plissy aksa-
mitnej bleu mexique, kilkarazy opasujacej gtowe, nad
czotem w zab, przepinany biatym rumiankiem; cena
zlp. 33 gr. 10.

Ubiorek z bigkitnego aksamitu i barby koronkowej
czarnej z bialem; barba ta idzie $rodkiem glowy, nad
warkoczem konce ztozone na krzyz, i przepigte bleki-
tnym bukietem z klosami; cena tadniutkiego tego
ubiorku, tylko zlp. 26 gr. 20.

Ubiorki $lubne, bardzo gustowne i eleganckie z pa-
ryzkierni kwiatami, poczawszy od zip. 26 gr. 20, az
do najdrozszych.

Podajemy"jeszcze opis paru stanikéw zupetnie no-
wym krojem.

Stanik czarny pou de soie gtadki, pod szyj¢ zapi-
nany na lawowe guziki; z przodu od pasa spadaja
dwa blizko pot trzeci ¢wierci dlugie zgby, coraz wez-
sze ku dotowi; od plecow idzie jakby gladka baskina,
a na niej pi¢¢ tacek, jedna szersza w $§rodku, po bo-
kach po dwie wezsze. Tacki te naszyte sg torsadka
przerabiana czarna sieczka i ogarnirowane wazka gi-
piurka. Regkawy Scigte do tokcia.

Drugi stanik takze $od szyj¢, z przodu gtadki za-
pigty na guziki, od plecéw spadaja dwie tokie¢ bliz-
ko diugie, u dotu proste szossy; na nich naszyte srod-
kiem wielkie stalowe szmelcowane guzy; w okoto szo-
ssy idzie plissa z materyi, oszyta czarna torsadka
przerabiana szmelcowanemi i stalowemi perelkami.
Jest to model paryzki; jednak wspominajgc o nim ja-
ko o niepojetem dziwactwie mody, bynajmniej nie ra-
dzimy czytelniczkom naszym nasladowac tego nie-
wlasciwego 1 niegustownego ubrania.

Ogladalismy takze tadne bluzki kaszmirowe, biale
i kolorowe, haftowane ro6zno-kolorowemi jedwabiami
od zlp. 33 gr. 10 do zlp. 66 gr. 20.

Kaftaniki pou dc soie czarne, do stanu, z klapka-
mi, bogato przystrajane czarnemi i stalowemi peret-
kami, oraz frendzla z lawy i stali, od zlp. 80 do zlp.
166 gr. 20.

Na zakonczenie podamy jeszcze opis najréoznoro-
dniejszych przyboréw do przystrajania sukien; jedne
sg tansze a tern samem praktyczniejsze, inne koszto-
wne i oryginalne, jednak wspomniemy i o tych ostat-
nich, aby obznajmié¢ czytelniczki nasze z ekscentrycz-
no$ciami tegoczesnej mody.

Przybory czarne koronkowe do sukien jedwabnych
lub drogich weklianych, w ksztalcie motyli, palm, li-
$ci, bukietow, gwiazd,.gerland i t. p. Bogate przy-
strojonie spddnicy i stanika, wypadnie od zlp. 40 do
zip-'100. Jest to przystrojenie sukni trwale i w do-
brym guscie.
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Kokardki aksamitne, otoczone koronka i przybrane
spadajgeemi peretkami; sztuka zi. 2.

Guziki jedwabne, w roznych kolorach, w kanty
kwadratowe, ze spuszczonemi kwastami’ z biatych pe-
rel; tuzin zip. 26 gr. 20.

Torsady grube jedwabne np. ponsowe, diugie bliz-
ko 7 ¢éwierci, przepinane rozetami z takiegoz aksami-
tu garnirowane w okoto bialg blondyna, od tych ro-
zet spadaja dlugie ptlaskie kwasty z coraz wigkszych
biatych peret; takiez guziki do zapinania stanika.
Catly garnitur do przystrojenia spddnicy, stanika i re-
kawow, zlp. 90. Jest to przybranie krzyczace i stroj-
ne, do sukien niemal balowych.

Ladne guziki z cristal de roche, rznigte, tuzin
zlp. 13.

Duze bomby czarne, szmuklerskie, ze spadajaeemi
bandoletkami, przerabiane peretkami stalowemi, tuzin
zlp. 30. Do tego odpowiedni gruby sznur jedwabny
przerabiany takze stalowemi peretkami, do oszycia
spodnicy, tokie¢ po zip. 4.

Jest takze tadny dobér przybran skromniejszych,
np. jedwabnych ze sznelg i peretkami krysztalowemi,

przybranie do catej sukni wypadnie od zilp. 15 do
zlp. 20.
Opis ryciny
Figura 1. Sukniajedwabna koloru orzechowego. Sta-

nik gtadki przybrany szelkami z pokryciem gipiurowem.
Pasek jedwabny z trzema klapkami spadajaeemi z tytu
z takimze pokryciem gipiurowem,
ztotg klamre.
Re¢kawy wazkie.

zapigty z przodu na

Kapelusz krepowy uktadany w fatdki.
Figura 2. Suknia fijotkowa jedwabna z czarna tunika,
garnirowana koronka. Stanik gtadki. Kapelusz krepowy.
Z dwoch sukien wazkich i zniszczonych tatwo
mozna jedng. porzadna zlozona z imitowanej tuniki, ktora
stanowi¢ bedzie wierzchnia cz¢$¢ sukni i z szerokiej falba-
ny fijotkowej.

zrobié

GOTOWALNIA.

Srebro. Nazwa srebra Argentum, argent, pocho-
dzi od wyrazu Greckiego, oznaczajacego kolor biaty.
Alchemis$ci z powodu barwy i polysku zwali srebro
Lung albo Dianng. Kruszec ten znany byl w czasach
najdawniejszych. Blask jego, oraz trwato$¢ i nad-
zwyczajna gigtkos¢, czynia je prawdziwie pozytecz-
nem.

Najbogatsze kopalnie srebra, znajduja si¢ w Mexy-
ku, w Peru, w Buinos Ayres, w Chile, w Stanach Zje-
dnoczonych i w Kolumbji. W Europie, We¢gry, Sie-
dmiogréd, Norwegja, Szwrecja, Saksonja Westfalja,
kraj Mansfeld i inne obfituja bardzo w ten kruszec.
Nasze kopalnie Olkuskie, zalane dzi§ woda, dostarcza-
ly tez do XVII wieku znacznej ilo$ci srebra.

Wtasnosci srebra fizyczne znane sg powszechnie:
Tak jest migkie, ze nitka wyciagnieta zjednego gra-
mu, moze mie¢ 2,550 metréw dlugosci. Rownie jak
zloto tak samo i srebro potrzebuje potaczone bycé



z miedzig, inaczej bytoby nie dosy¢ twarde do wyro-
bu bizuterji lub monety.

Saletrsan srebra wazna odgrywa role w medycy-
nie i chirurgii. Znaja go pod nazwa piekielnego ka-
mienia. Fryzjerzy rozpuszczaja go w wodzie, i far-
buja nim siwe wlosy na czarny kolor. Uzywajg go
takze do znaczenia bielizny.

Chloran srebra wystawiony na dzialanie $§wiatta
staje si¢ blekitnawym, fijoletowym a nawet czarnym.
Na tej to wlasnosci jego opiera si¢ fotografia. Kaz-
dy z nas uwazal, ze srebro bedac dlugo w potaczeniu
z sola czernieje w widoczny sposob. Pochodzi to ztad,
ze sOl morska zawiera w sobie znaczng czg§6 chloru
z ktorego wyrabia si¢ 6w chloran, nadajacy srebru
czarny kolor.

Drogie kamienie. Wigksza cze$¢ drogich kamie-
ni znajduje si¢ w pierwotnych ziemi poktadach. Ich
pickne barwy, potaczone z §wietnym blaskiem, spra-
wiaja, ze od czaséw najdawniejszych poszukiwane by-
ly, jako przedmiot stroju i, zbytku.

Turkus. Jest to kamien pigknej barwy niebieskiej
ztad szczegodlniej ceniony przez jubileréw, ze pigknie
odbija obok djamentdéw, perel i zlota. Dwojaki jest
rodzaj turkuséw: naprzod prawdziwy kamien alunowy
zawierajacy niedokwas zelaza i miedzi, bardzo poszu-
kiwany w handlu, ktory znajduje si¢ w ksztalcie zytek
w poktadach gliniastych, w Nichapur, w Persji. Zo-
wig go turkusem Wschodnim. Inne znéw turkusy
zwane zachodniemi, sg to poprostu kos$ci skamieniale,
przeniknione fosforanem zelaza; te mniej sg trwatle,
a ztad mniej cenione od pierwszych. Nasladuje tak-
ze dobrze turkusy emalja niebieska.

Granaty sa to kamienie zlozone z krzemienia, gli-
nianu, i trzeciego pierwiastku zmieniajacego si¢ we-
dtug ich barwy. Barwa ta zazwyczaj bywa czerwona
w rozmaitych odcieniach. Granat Syryjski albo
Wschodni, ma kolor czerwono-fijotkowy. Starozytni
zwali go karbunkutem. Mniej ceniony jest granat
z gor Czeskich, Wegierskich i Tyrolskich koloru czer-
wono-buraczkowego.

Szmaragd. Jest to cialo szkliste, krystaliczne,
zlozone z krzemienia, glinianu i glucyny. Najcze-
$ciej ma kolor czysto-zielony. Takie szmaragdy znaj-
duja si¢ w Kolumbji, w Peru i w Egipcie. Inne znéw
majace barwe niebieskawo-zielona, podobna do wody
morskiej, ztad zwane agua-marina, znajduja si¢ w Sy-
beryi. Trzeci nakoniec rodzaj zwany beril, koloru
blado-zottego, nie wiele jest ceniony. Pierwszy z tych
rodzajow, ma tylko rzeczywista warto$¢. Znawcy po-
dziwiaja kosztowny szmaragd, zdobigcy tyare Piusa
IX, kamien ten znajduje si¢ w glebi skat pierwotnycli.

Topaz réownie jak szmaragd jest twardy i krysta-
liczny, sktada si¢ z krzemienia, glinianu i innych
czesci. Ma kolor zazwyczaj z6ity, niekiedy biato-
przezroczysty. Ten ostatni bardzo zblizony do dja-
mentu i dobrze go na$laduje. Sa takze topazy nie-
bieskie, podobne cjo agua-mariny. Najkosztowniej-
sze ze wszystkich topazy Brazylijskie maja pickny
z6Mty kolor; Saskie i Meksykanskie mniej od tamtych
cenione.

Krysztaly tych kamieni znajduja w pierwotnych
poktadach granitowych.

_Koriadon. Jest to czysty, skrystalizowany gli-
nian, czyli alumnium. TwardoS$cig ust¢puje tylko
samemu djamentowl. Bozmaite sa odmiany tego ka-
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mienia. Koriadon czerwono-karmazynowy, zowia tak-
ze rubinem wschodnim; koriadon zo6tty, zowig wscho-
dnim topazem; niebieski, wschodnim szafirem; fijot-
kowy, wschodnim ametystem, koriadon zolty z obu
stron, a szafirowy w posrodku, stanowi nader rzadka
odmiang, jeden taki kamief, mozna widzie¢ w Paryz-
kiem muzeum.

ROZMAITOSCI.

Teatra tv Anglji w X VI ivieku. Stawa Anglji
owego wieku jest sztuka dramatyczna, mysterje bo-
wiem wiekéw S$rednich na stalym ladzie nie poszly
jeszcze w niepami¢é¢, i gdy przedstawiono na nim zy-
wot §w. Magdaleny, $§w. Mikotaja, albo Saula w kto-
rym wystepowato 600 o0sob, sto jedna mowila,
a przedstawienie trwato dni cztery; w Anglji dramat
tak si¢ rozwingt, ze wydat tak wielkg potege jakim
byl Szekspir. Ale teatra 6wczesne w Anglji w niczem
nie byly podobne do dzisiejszych, i trudno nawet so-
bie wyobrazi¢, jak mogli si¢ znale§¢ ludzie, dos$¢ od-
wazni do wystgpien publicznych, w podobnie nieprzy-
chylnych warunkach dla sztuki. Nie byt to wihasci-
wie teatr, ale miejsce publicznego zebrania jak dzisiej-
sze jadalnie, znane pod nazwiskiem traktjerni, restau-
racji, w ktérych kuchnia z piwnica glowna odgrywa-
ly role, a przedstawienie sceniczne byto tylko rzecza
dodatkowa, jak gra np. arfiarek albo skrzypcow z for-
tepjanem.

Na scenie oddzielonej od widzow balustrada a cza-
sami tylko firanka, zasiadala wigcej arystokratyczna
publicznos$¢, ztozona z fircykéw, elegantéw dowcipni-
siéw 1 udanych milo$nikéw sztuki, otoczona paziami
gotowemi na wszalkie skinienie swych panéw. Pu-
blicznos¢ ta otoczona kilgbami dymu tytuniowego,
mieszala si¢ ua scenie z aktorami, rzucajac urywane
stowka i wyrazenia, nie zawsze wyborowym a nawet
zno$nym nacechowane dowcipem.

W glebi sceny znajdowaty si¢ jeszcze loze, zapel-
nione widzami réwnej niedelikatno$ci, a na parterze
publiczno$¢ bez zadnej ceremonji rozmawiata, jadla,
pita, palila fajki, grala w karty, nawet swarzyla sig,
nagradzajac oklaskiem, zarowno gre aktorow, jak
dowcipki swoich wspolttowarzyszy.

Odpowiednio do takiej publiczno$ci, wszystkie przy-
bory teatralne byly urzadzone. Aktoro wie wystepo-
wali nie wubiorach odpowiednich do swego charakte-
ru, ale wedlug wlasnego gustu i mozno$ci, zawsze
sprzecznych z wymaganiem sceny, a czg¢sto $miesz-
nych i cudackich. Poniewaz o kobiety z jakimkoi-
wiekbadZz smakiem estetycznym, bylo trudno, role
wigc ich zwykle przedstawiali mezczyzni, parodjujac
charakter sztuki, bo to si¢ widzom niezmiernie podo-
bato. Ze za$ i samych aktoréw nie bylo wielu, cze-
sto wigc jeden odgrywat kilka rol wjedndj i tej sa-
mej sztuce. W miejscu dekoracji wywieszano tablice
z napisem opisujacym, co ma scena przedstawiac: np.
jesteSmy w Rzymie lub Londynie — jesteSmy w po-
$rod lasu gestego lub nad strumieniem, albo w polu
pomiedzy takami. Gdy za$ sztuka wymagata koniecz-
nie jakiego dekoracyjnego przedmiotu np. muru,
drzewa lub altany, w'tenczas cztowiek bialo ubrany
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mwyobrazal mor, w zielonym przystroju, drzewo, a roz-
postarty parasol altang. Wejscie krdla obwieszczano
odglosem trab kilku, krolowej dwoma trgbami, a zna-
komitej jakiej osoby wrzaskiem jednej tylko traby.
Mimo tego publiczno$¢ ogronmemi ttumami zbiegata
si¢ na takie przedstawienia, rozwijajac coraz wicksze
do nieb zamilowanie. W takiem ponizeniu sztuki
Szekspir rozpoczat swoj zawod, aby staé si¢ podziwem
wiekow i zyska¢ uwielbienie catego ucywilizowanego
$wiata.

BOUIESIENTA.

Nizej podpisana zawiadamia Osoby interesowane,
iz po powrocie swym z zagranicy, Zlecenie powierzone
sobie we wzgledzie wyboru i przedstawien zadanych
Nauczycielek i Nauczycieli, tak jak dawniej przyjmu-
je, 1 ze zwykla a raz przyjeta zasada takowe spehnia,
to jest: ze kantor ten poleca jedynie Osoby wykwali-
fikowane i1 znane blizej z moralnego usposobienia.
Wecelu za$§ dogodzenia rozlicznym zadaniom, znidstszy
si¢ osobiscie z Pierwszo-rzednemi Biurami zlecen za-
graniczngmi, za posrednictwem ktorych, bedzie mo-
gla utatwia¢ zapisywanie Cudzoziemek, tak u nas upo-
wszechnionych do konwersacyi obcych jezykow. Obe-
cnie sg do umieszczenia Nauczycielki Polki z wyso-
kim i $§rednim wyksztatceniem naukowem, posiadaja-
ce doktadnie jezyki obce i muzyke nie mniej Osoby
do poczatkujacych dzieci, Bony, oraz Nauczyciele
Polacy i Cudzoziemcy réznych stopni.

Helena Nowolecka.

Krakowskie-Przedmiescie Nr. 437 w prost
Gmachu Towarzystwa Dobroczynnos$ci
1-szym pigtrze

na

Po 25 Mulili

oryginalne amerykanskie maszynki do szycia dla
dam, r¢kawicznikéw i t. p. poleca:
Zaktad Holniczit-Przemystowo-Lcény
OSTROWSKIEGO 1 SPOLKI.
Przy ulicy Senatorskiej obok Reformatow.
(NT. 638 6).

SKEAD GLOWNY
ORYGINALNYCH AMERYKANSKICH MASZYN DO SZYCIA

Z FABRYKI

GROVER’A I BAKERA

w Nowym Yorku (Broadway N. 495;.

Warszawie przy ulicy Wierzbowej w domu Marszatka
Sarneckiego pod N. 638 obok Hotelu Angielskiego.
Ma zaszczyt polecié:
1. Maszyny familijne Grover’a i Haker’a szyjace
wszystkie materjaty. Maszyny te szyja, obrebiaja,

podwrebiaja, wszywaja sznurek, same go wkladaja
uktadaja zaktadki, marszcza, pikuja, ryguja, lamuja,
przyszywaja sutasz, haftuja na sutaszu, wszywaja wy-
pustki i t. p. jednem stowem oprécz przyszycia gu-
zika i obszycia dziurki, szyjg w bieliinie i sukniach
wszystko.

Nici, tak gorna jak dolna, nieprzewijaja si¢ na 0so-
bne metalowe szpulki, jak to przy innych maszynach,
lecz szyje si¢ wprost z kiebkow lub szpulek, na kto-
rych bawetna i nici sa zwykle sprzedawane. Maszy-
ny te szyja najmocniej, kazdy Scieg tworzy osobny
wezel, i dla tego po rozcigciu nawet $Sciega, szew nie
pruje sig.

Buch majg spokojny cichy i tatwy.
2. Maszyny systemu Wheelera i WUsona.

3. " tamburkowe, sutaszujgce i obrebia-
Jjgce.

4. . krawieckie, szewekie, rymarskie.

5. ’ dla wojsk i t. p.

Nauka szycia tatwa i bezplatna.

Igly, nici, bawelna ijedwab w tymze skladzie
do nabycia.

Za dokladnosé i dobroé tych maszyn, porecza Za-
ktad Bolniczo-Przemystowo-Lesny, Ostrowskiego
i Spotkiizapewnia bezplatng reperacye w swej fa-
bryce maszyn, przez pierwsze dwa lata.

(N. 30,780).

P. Bolestawowi Wer. w Radomy$lu. Numera Tygo-
dnika Mod jak najregularniej dla wszystkich prenumera-
torow wysetamy, jezeli jakich brakuje, prosiemy si¢ zglo-
si¢ wprost do Expedycyi Gazet w Warszawie,
ostatni zakommunikowaliSmy tejze Expedycyi.

list za$

P. Ponido. w Siedliszczach, Afrykanka Mejerbera cata
opera kosztuje zt. 36. Amazonki robig z kaszmiru,
sukienka, a na zime¢ =z sukna.

put-
Obwodu zajmuje mniej
wigcej tokci 9 kosztuje zas cata z robota okoto zip. 300.
Posytki wystane zostaty jeszcze pod d. 21 Lipca rb.

Listy i przesylki pienigzne na sprawunki adresowac
prosimy: Do J. K. Gregorowicza, ulica Zabia, Nr. 95U
dom Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dolacza si¢ rycina Paryzka.

w Drukarni K. Kowalewskiego. — Za pozwoleniem Cenzury Rzadowej.
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